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P6_TA(2007)0558
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 881/2004 ustanawiajagcego Europejska Agencje
Kolejowg ***]

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 29 listopada 2007 r. w sprawie wniosku

dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE)

nr 881/2004 ustanawiajace Europejska Agencje Kolejowa (COM(2006)0785 — C6-0473/2006 —
2006/0274(COD))

(Procedura wspoldecyzji: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

—  uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2006)
0785),

—  uwzgledniajgc art. 251 ust. 2 oraz art. 71 ust. 1 traktatu WE, zgodnie z ktérymi wniosek zostal
przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C6-0473/2006),

—  uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

—  uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A6-0350/2007),

1. zatwierdza wniosek Komisji po poprawkach;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczgcych zmian do swojego wniosku lub zastapienie go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

P6_TC1-COD(2006)0274

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 29 listopada 2007 r.
w celu przyjecia rozporzqdzenia (WE) nr .../2008 Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego
rozporzadzenie (WE) nr 881/2004 ustanawiajace Europejska Agencje Kolejowy

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspoélnote Europejska, a w szczegdlnosci jego art. 71 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji ||
I
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),
po konsultagji z Komitetem Regionow,

dziatajgc zgodnie z procedurg przewidziang w art. 251 traktatu (3),

() Dz.U. C 256 z 27.10.2007, str. 39.
(¥ Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 29 listopada 2007 r.
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a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 881/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (') ustanowito Europejska Agen-
cje Kolejows, ktéra na plaszczyznie technicznej powinna przyczynié si¢ do utworzenia europejskiego
obszaru kolejowego bez granic. W zwiazku ze zmianami, ktére nastapily w prawodawstwie wspol-
notowym w dziedzinie interoperacyjnosci i bezpieczenistwa kolei, zmianami na rynku i do§wiadcze-
niami zdobytymi w trakcie dzialalnoci Agencji oraz w trakcie kontaktéw miedzy Agencjg a Komisja,
nalezy zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 881/2004, a w szczegdlnosci dodaé niektore zadania.

(2)  Artykul 14 dyrektywy 2004/49/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w
sprawie bezpieczenistwa kolei wspdlnotowych (3) ustanowil wspélng procedure dopuszczania do eks-
ploatacji uzytkowanego taboru kolejowego. W duchu zasady wzajemnego uznawania nalezy ulatwié
otrzymywanie pozwolenia na dopuszczenie do eksploatacji w paristwie cztonkowskim innym niz to,
ktére wydato pierwsze pozwolenie jednoczesnie ograniczajac ilo§¢ elementéw, ktére wlasciwy organ
moze sprawdzaé. W tym celu nalezy sklasyfikowaé wszystkie przepisy techniczne i dotyczace bezpie-
czefistwa obowigzujace w kazdym panstwie cztonkowskim w trzech grupach i przedstawi¢ wyniki tej
klasyfikacji w dokumencie referencyjnym. Agencja ma zatem za zadanie ulatwienie tej klasyfikacji
poprzez opracowanie dla kazdego sprawdzanego parametru odpowiednika w stosowanych przepisach
krajowych i poprzez dostarczenie jednorazowych opinii technicznych w ramach konkretnych projek-
tow.

(3)  Krajowe przepisy s zglaszane Komisji w ramach dyrektywy 2008|/.../WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia ... [dyrektywa w sprawie interoperacyjnosci] (*) i dyrektywy 2004/49/WE. Granica miedzy
dwoma zbiorami przepiséw jest jasna, poniewaz przepisy bezpieczenstwa dotyczg czg$ciowo podsys-
temow, ktore takze stanowia przedmiot przepiséw w dziedzinie interoperacyjnosci. Nalezy je poréw-
naé i sklasyfikowaé w dwéch zbiorach przepiséw oraz przedstawi¢ w spSjny sposob na stronie inter-
netowej Agencji.

(4)  Zgodnie z art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 881/2004, Agencja moze przeprowadzi¢ nadzér nad
jakoscig pracy jednostek notyfikowanych przez panstwa czlonkowskie. Badanie zrealizowane przez
Komisje wykazalo jednak, ze kryteria ktorych nalezy przestrzegal przy notyfikacji tych jednostek
moga by¢ interpretowane bardzo szeroko. Bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci panstw czlonkow-
skich w wyborze jednostek do notyfikacji i kontroli przez nie wykonywanych w celu sprawdzenia
przestrzegania tych kryteriéw, wazna jest ocena oddzialywania takich rozbieznosci w interpretacji i
sprawdzenie czy nie stwarzaja one trudno$ci na poziomie wzajemnego uznania certyfikatéw zgod-
nosci i deklaracji weryfikacji ,WE”. Nalezy zatem przewidzie¢ mozliwo$¢ pelnienia przez Agencje roli
koordynatora w tej dziedzinie, na przyklad poprzez realizowanie zadania zbierania informacji.

(5)  Artykul 15 rozporzadzenia (WE) nr 881/2004 przewiduje, ze na wniosek Komisji Agencja dokonuje
analizy, pod katem interoperacyjnosci, kazdego projektu infrastrukturalnego zwiazanego ze wspotfi-
nansowaniem wspélnotowym. Nalezy rozszerzy¢ koncepcje ,projektu infrastruktury”, aby méc ocenié
takze spojnos¢ systemu, jak na przyklad w przypadku projektéw wdrazania systemu ERTMS.

(6) W zwiazku z rozwojem sytuacji na arenie migdzynarodowej, a w szczegblnosci wejsciem w zycie
nowej Konwencji w sprawie migdzynarodowych przewozéw kolejg (konwencja COTIF z 1999 r.), nalezy
poprosi¢ Agencj¢ o dokonanie oceny relacji miedzy przedsigbiorstwami kolejowymi a firmami eks-
ploatujgcymi tabor kolejowy, w szczegdlnosci w dziedzinie utrzymania i przygotowaé zalecenia.
Zadanie to polega na przedluzeniu prac w zakresie certyfikacji warsztatéw naprawczych.

(7) W zwigzku z przyjeciem trzeciego pakietu kolejowego |, nalezy odnies¢ sie do dyrektywy 2007/59)
WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 paZdziernika 2007 r. w sprawie przyznawania uprawnieri
maszynistom prowadzgcym lokomotywy i pociggi w obrebie systemu kolejowego Wispdlnoty (%), ktéra przewi-
duje szereg zadan do wykonania przez Agencje.

1

Dz.U. L 164 z 30.4. 2004, str. 1. Sprostowanie w Dz.U. L 220 z 21.6.2004, str. 3.
Dz.U. L 164 z 30.4. 2004, str. 44. Sprostowanie w Dz.U. L 220 z 21.6.2004, str. 16.
Dz.U. L ....

Dz.U. L 315 z 3.12.2007, str. 51.
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®)

(12)

Opracowaniu i wdrazaniu systemu ERTMS towarzyszylo, od przyjecia drugiego pakietu kolejowego,
wiele inicjatyw, takich jak podpisanie porozumienia o wspdlpracy migdzy Komisjg i réznymi pod-
miotami z sektora; powotanie komitetu wykonawczego do wdrozenia tego porozumienia; przyjecie,
przez Komisje, komunikatu na temat wdrozenia ERTMS ('); wyznaczenie decyzjg ... (?) europejskiego
koordynatora projektu ERTMS, priorytetowego projektu o znaczeniu wspélnotowym; okreslenie
uprawnien systemu Agencji w ramach réznych rocznych programéw prac oraz przyjecie technicznych
specyfikagji interoperacyjnych (TSI) w dziedzinie kolei konwencjonalnych (}). Biorgc pod uwage rosnace
znaczenie udzialu Agencji w tej dziedzinie, nalezy okresli¢ jej zadania.

Agencja dysponuje w chwili obecnej duzg liczbg wykwalifikowanych ekspertéw w dziedzinie intero-
peracyjnosci 1 bezpieczefistwa europejskiego systemu kolejowego. Agencja powinna zatem by¢ upo-

wazniona do wykonywania jednorazowych zadan na wniosek Komisji, pod warunkiem, ze beda one
zgodne z misjg Agencji, dyspozycyjnoscia budzetowsq i pozostalymi priorytetami Agencji.

Nalezy zmieni¢ date przyjecia rocznego programu prac Agencji w celu umozliwienia lepszej synchro-
nizacji z procedura uchwalania budzetu.

Podczas opracowywania programu prac Agencji nalezy okresli¢ cel kazdego dzialania, jak réwniez
jego adresata. Nalezaloby takze poinformowaé Komisj¢ o wynikach technicznych kazdego dzialania;
informacja ta wykracza poza sprawozdanie ogélne przedkladane wszystkim instytucjom.

Poniewaz zasadniczy cel zamierzonego dzialania, a mianowicie w gléwnej mierze rozszerzenie zadan
Agencji w celu uwzglednienia jej uczestnictwa w upraszczaniu wspdlnotowej procedury certyfikacji
taboru kolejowego, nie moze zosta¢ w wystarczajacym stopniu zrealizowany przez panstwa czlon-
kowskie, ale moze by¢, z racji rozmiaréw dzialania, lepiej zrealizowany na szczeblu wspdlnotowym,
Wspdlnota moze podjaé dzialania, zgodnie z zasada pomocniczosci, ustanowiong w art. 5 Traktatu.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, ujeta w tym samym artykule, niniejsza dyrektywa nie wychodzi
poza zakres niezbedny do osiagniecia tego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 881/2004 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1)

Artykut 3 ust. 1 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

,1.  Przygotowujgc zalecenia wymienione w art. 6, 7, 12, 14, 16, 17 i 18, Agencja powoluje
okreslong liczbg grup roboczych. Wspomniane grupy robocze opierajg sig z jednej strony na facho-
wej wiedzy specjalistéw z branzy kolejowej, w szczegélnosci na doswiadczeniach zgromadzonych
przez Europejskie Stowarzyszenie ds. Interoperacyjnosci Kolei (AEIF), z drugiej zas na fachowej
wiedzy wlasciwych organéw krajowych. Agencja moze réwniez w razie potrzeby powotaé horyzon-
talne grupy robocze do spraw interdyscyplinarnych, takich jak bezpieczeristwo i higiena pracy.

Agencja zapewnia, ze jej grupy robocze majq niezbgdne kompetencje i sq reprezentatywne oraz Ze
posiadajg one odpowiedniq reprezentacj¢ tych galezi gospodarki i tych uzytkownikéw, ktérych bedg
dotyczy¢ Srodki, jakie moze zaproponowaé Komisja na podstawie zalecefi przekazywanych do niej
przez Agencje. Prace grup roboczych sq prowadzone z zachowaniem przejrzystosci.
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Jezeli prace wymienione w art. 6, 12, 16 i 17 majg bezposredni wplyw na warunki pracy oraz
zdrowie i bezpieczeristwo pracownikow zatrudnionych w tej branzy, przedstawiciele organizacji
pracobiorcéw uczestniczg w pracach odpowiednich grup roboczych.”

2)  Dodaje si¢ artykul 8a w nastgpujgcym brzmieniu:

JArtykul 8a
Klasyfikacja przepiséw krajowych

1. Agencja ulatwia dopuszczenie taboru kolejowego oddanego do eksploatacji w jednym panstwie
czonkowskim przez pozostale pafistwa czlonkowskie, zgodnie z procedurami przewidzianymi w ust.
2-5.

2. Agengja stopniowo opracowuje dokument referencyjny pozwalajacy na ustalenie zgodnosci
wszystkich przepiséw krajowych stosowanych przez pafistwa czlonkowskie w zakresie oddawania
do eksploatacji taboru kolejowego. Ten dokument zawiera, dla kazdego z parametréw wymienionych
w zalaczniku ... do dyrektywy 2008/.../WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia ... [dyrek-
tywa w sprawie interoperacyjnosci] (), przepisy krajowe kazdego panstwa czlonkowskiego, jak i
grupe, w zalgczniku ..., w ktérym przepisy te zostaly zawarte. Wspomniane przepisy obejmuja
przepisy notyfikowane w ramach art. 16 ust. 3 dyrektywy 2008/.../WE [dyrektywa w sprawie inte-
roperacyjnosci], w wyniku przyjecia TSI (przypadki specjalne, punkty otwarte, uchylenia) oraz w
ramach art. 8 dyrektywy 2004/49/WE.

Na poczgtek Agencja zidentyfikuje i poréwna réznice migdzy paristwami czlonkowskimi w zakresie
bezpiecznej odleglosci pomigdzy infrastrukturg a taborem kolejowym.

Z myslg o takich pracach powoluje si¢ grupe roboczg; ponadto zgodnie z art. 3 wlgcza si¢ do prac
odpowiednie podmioty oraz zasigga opinii przedstawicieli partneréw spolecznych zgodnie z art. 4.

3. Opierajac si¢ na wspolpracy krajowych wladz do spraw bezpieczenstwa, ustanowionej na mocy
art. 6 ust. 5, oraz w celu stopniowego zmniejszania liczby przepisow z grupy B, Agencja systema-
tycznie aktualizuje dokument referencyjny i przekazuje go Komisji. Pierwsza wersja dokumentu zos-
taje przekazana Komisji najpdzniej ... ().

4. Wladze krajowe do spraw bezpieczenstwa moga zwrdci¢ si¢ do Agencji, w ramach nadania biegu
wnioskowi o dopuszczenie do oddania do eksploatacji taboru kolejowego, a Komisja moze poprosi¢
o wydanie opinii technicznej na temat:

a) réwnowaznosci przepiséw technicznych dla jednego lub kilku parametréw;
b) wniosku o dodatkowg informacje, analiz¢ ryzyka lub test iflub wynik takiego wniosku;

¢) uzasadnienia odmowy pozwolenia.

5.  Przed dniem 1 stycznia 2010 r. i po zasiggnigciu opinii krajowych organéw ds. bezpieczeri-
stwa Agencja przedklada propozycje rozwigzani majgcych na celu zmniejszenie liczby i zakresu
krajowych przepiséw dotyczgcych klasyfikacji taboru kolejowego w grupie B.

6.  Od roku 2015 i we wspélpracy z wlasciwymi krajowymi organami ds. bezpieczeristwa Agen-
cja ma za zadanie udzielanie pozwolefi na wprowadzanie do ruchu pojazdéw zgodnych z TSL

() DzU.L..

() Rok od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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3)

4)

5)

6)

7)

Art. 10 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

a) dodaje sig ust. 3a w nastgpujgcym brzmieniu:
,3a. Wnioskodawca moze wystqpi¢ do Agencji o wydanie opinii technicznej w sprawie
odmownej decyzji podjetej przez organ ds. bezpieczefistwa w sprawie przyznania certyfikatu

bezpieczeristwa lub zezwolenia dotyczgcego bezpieczetistwa zgodnie z art. 10 i 11 dyrektywy
2004/49/WE.”

b) dodaje si¢ ust. 3b w nastgpujgcym brzmieniu:

,3b.  Agencja moze by¢ wezwana do wydania opinii technicznej dotyczqcej stosowania wlas-
ciwej wersji systemu specyfikacji ERTMS zgodnie z art. 21 a.”

W art. 11 dodaje si¢ ust. 4 w nastgpujgcym brzmieniu:

»4.  Agencja okre§la, w porozumieniu z pafnstwami czlonkowskimi i Komisja, praktyczny tryb
komunikowania dokumentéw wymienionych w ust. 1.”

Artykul 13 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

JArtykut 13
Jednostki notyfikowane

Bez uszczerbku dla obowiazkéw panstw czlonkowskich w stosunku do wyznaczonych przez nie
jednostek notyfikowanych, Agencja moze, na wniosek Komisji, sprawdzi¢, czy kryteria notyfikacji
tych jednostek, wymienione w zalaczniku VII do dyrektywy 2008/.../WE [dyrektywa w sprawie interope-
racyjnosci], sa przestrzegane i oceni¢ jako§¢ prac tych jednostek. W stosownych sytuacjach Agencja
przedlozy opini¢ Komisji.”

Artykut 15 otrzymuje nastgpujgcym brzmienie:

JArtykul 15
Interoperacyjno$¢ systemu kolejowego

Na wniosek Komisji, Agencja analizuje, pod katem interoperacyjnosci, kazdy projekt odnawiania,
zagospodarowania lub budowy dotyczacy systemu kolejowego, ktory ubiega sie o wspétfinansowanie
wspolnotowe. Agencja wydaje opini¢ na temat zgodnosci projektu z wlasciwymi TSI w terminie
uzgodnionym z Komisja, w zaleznosci od znaczenia projektu i dostepnych zasobéw. W opinii bierze
sie¢ w pelni pod uwage uchylenia przewidziane w art. 7 dyrektywy 96/48/WE i art. 7 dyrektywy
2001/16/WE.”

Dodaje si¢ artykut 16a w nastgpujgcym brzmieniu:

JArtykut 16a
Relacja migdzy posiadaczami pojazdéw a przedsi¢biorstwami kolejowymi

1. W okresie:
—  jednego roku w przypadku wagonéw,

—  dwéch lat w przypadku innych pojazdéw,

od ... () Agencja ocenia relacje pomiedzy posiadaczami pojazdéw i przedsigbiorstwami kolejowymi w
zakresie utrzymania, zgodnie z art. 14a dyrektywy 2004/49/WE. W tym samym terminie Agencja
przedklada Komisji sprawozdanie, w kt6rym przedstawi | zalecenia w celu wprowadzenia | obowiaz-
kowego systemu certyfikacji posiadaczy pojazdow.

0

Data wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia
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2. Zalecenia Agencji obejmujg w szczegdlnosci ponizsze aspekty:

a) tresc i specyfikacje obowigzkowego i wzajemnie uznawanego systemu certyfikacji posiadaczy
pojazdow;

b) rodzaj organéw certyfikujgcych wlasciwych do wdraZania obowigzkowego systemu wraz z kra-
jowymi organami ds. bezpieczeristwa lub organami zgloszonymi, zgodnie z przepisami dyrek-
tywy 2004/49/WE;

c) inspekcje oraz kontrole techniczne i operacyjne, ktére majg przeprowadzal organy paristw
cztonkowskich;

d) zdolno$¢ posiadacza, z punktu widzenia organizacyjnego, personelu i sprzetu, do zapewnienia
utrzymania typéw pojazdéw, ktérymi zarzadza, i wywigzania si¢ z zobowigzafi podmiotu zama-
wiajgcego w przypadku zaméwieri na nowe podsystemy i pojazdy, na ich modernizacje lub
odnowienie zgodnie z dyrektywg 2008/.../WE [dyrektywa w sprawie interoperacyjnosci;

e) posiadanie informacji niezbednych do zamierzonych dzialan konserwacyjnych (zwlaszcza doku-
mentacji i planéw konserwacji);

f)  posiadanie narzedzi niezbednych do badania i nadzorowania stanu pojazdéw;

g) konieczno$¢ zamieszczenia warunku dotyczgcego ubezpieczenia w specyfikacjach systemu cer-
tyfikacji.”

8)  Artykul 17 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

a)  Tytul i ust. 1 otrzymuja nastgpujgce brzmienie:

JArtykut 17
Certyfikacja personelu pociggdw i kompetencje zawodowe
1. Agencja przedstawia zalecenia dotyczace okreslenia wspdlnych kryteriéw do definiowania
kompetencji zawodowych i oceny personelu uczestniczacego w eksploatacji i konserwacji sys-
temu kolejowego. Jednoczesnie, Agencja uwzglednia kryteria i priorytety dyrektywy 2007/59/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 paZdziernika 2007 r. w sprawie przyznawania uprawnien
maszynistom prowadzgcym lokomotywy i pociggi w obrebie systemu kolejowego Wspdinoty (). Agencja
konsultuje si¢ z przedstawicielami partneréw spolecznych w trybie przewidzianym w art. 4.
() Dz.U. L 315 z 3.12.2007, str. 51.”

b) Dodaje si¢ ustep 4 w nastgpujgcym brzmieniu:
+4.  Agencja uczestniczy we wdrazaniu dyrektywy dyrektywy 2007/59/WE, wypelniajac wszyst-
kie zadania, jakie zostaly jej powierzone na mocy tej dyrektywy.”

9) Artykul 18 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

JArtykul 18

Rejestracja taboru kolejowego

Agencja opracowuje i rekomenduje Komisji jednolity formularz wniosku o rejestracje, a takze
wspdlne specyfikacje krajowego rejestru pojazdéw zgodnie z art. 14 dyrektywy 2008/ .../WE [dyrek-
tywa w sprawie interoperacyjnosci].”
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10)

11)

12)

13)

Dodaje si¢ art. 18a w nastgpujgcym brzmieniu:

LArtykul 18a
Europejski rejestr typow pojazdéw dopuszczonych do eksploatacji

Agencja sporzqdza i prowadzi europejski rejestr typéw pojazdéw dopuszczonych do eksploatacji.
Rejestr ten obejmuje typy pojazdéw szynowych, na ktore patistwa czlonkowskie wydaly pozwolenie,
i jest dostgpny na drodze elektronicznej. Patistwa czlonkowskie regularnie zawiadamiajg Agencje o
wszelkich udzielonych lub zawieszonych pozwoleniach.”

Artykut 19 otrzymuje nastgpujgce brzmienie.

a) Do ustepu 1 dodaje sig litere €) w brzmieniu:

,€)  przepisy techniczne notyfikowane przez panstwa czlonkowskie w ramach art. 16 ust. 3 i
17 ust. 2 dyrektywy 2008/.../WE [dyrektywa w sprawie interoperacyjnosci].;”

b) Dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5.  Bazy danych opracowane w ramach niniejszego artykulu i art. 11 s3 opracowywane w
spojnosci, szczegdlnie z przepisami krajowymi.”
Rozdzial 4 otrzymuje nastgpujgce brzmienie.

a) Tytul rozdzialu 4 otrzymuje brzmienie:
LJNNE ZADANIA”

Dodaje si¢ art. 21a i 21b w nastgpujgcym brzmieniu:

JArtykul 21a
ERTMS

1. Agencja pelni role organu wlasciwego dla systemu w ramach opracowania i wdrazania euro-
pejskiego systemu zarzadzania ruchem kolejowym, zwanego ,ERTMS”. W tym celu realizuje ona
zadania opisane w ust. 2-5.

2. Agencja wprowadza procedure zarzadzania wnioskami zmian specyfikacji systemu ERTMS.

3. Agencja wspiera prace Komisji w zakresie migracji do ERTMS i koordynacji prac instalacyjnych
ERTMS wzdluz transeuropejskich korytarzy transportowych.

4. Agencja nadzoruje, przy wsp6lpracy z notyfikowanymi jednostkami i krajowymi wladzami do
spraw bezpieczenstwa, zastosowanie procedur weryfikacyjnych WE i oddawnie do eksploatacji w
ramach okreslonych projektow, w szczegdlnosci w celu oceny kompatybilnosci technicznej migdzy
infrastrukturg a taborem wyposazonymi przez réznych producentéw. W stosownych sytuacjach
Agencja zaleca Komisji odpowiednie dzialania.

5. Agencja opracowuje strategi¢ zarzadzania réznymi wersjami ERTMS w celu zapewnienia kom-
patybilnosci technicznej i operacyjnej miedzy infrastrukturg a taborem kolejowym wyposazonymi w
rézne wersje.

6. Na wniosek przedsigbiorstwa kolejowego, zarzgdcy infrastruktury lub dostawcy Agencja
zobowigzana jest do wydania opinii technicznej okreslajgcej wersje systemu specyfikacji ERTMS,
ktdrg nalezy stosowac.
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Artykut 21b

Inne zadania

Agencja wykonuje, w porozumieniu z Komisja lub na jej wniosek, wszelkie jednorazowe zadania,

ktére przyczyniaja si¢ do realizacji celow opisanych w art. 1, nawet jesli to zadanie nie zostalo

wyraznie przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu lub w programie prac przewidzianym w art.

25 ust. 2 lit. ¢).”

14)  Artykul 24 ust. 3 tiret pierwsze otrzymuje nastgpujgcebrzmienie:

.~ pracownikow zatrudnionych czasowo przez Agencje, na okres nie dluzszy niz pigc lat, rekru-
towanych sposréd specjalistow z branzy, na podstawie ich kwalifikacji i doswiadczenia w
dziedzinie bezpieczeristwa i interoperacyjnosci kolei. Umowy z pracownikami mogq zostaé
przedtuzone na kolejny okres nie dtuzszy niz trzy lata jezeli wymaga tego potrzeba zagwaran-
towania cigglosci ustug.”

15)  Artykul 25 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

a) W ust. 2 lit. ¢) otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

,¢)  przyjmuje, do dnia 30 listopada kazdego roku, po wzigciu pod uwage stanowiska Komisji,
program prac Agencji na rok nastepny i przedklada go panstwom czlonkowskim, w Parla-
mencie Europejskim, w Radzie i w Komisji. Program prac zostaje przyjety bez uszczerbku
dla corocznej procedury uchwalania budzetu Wspdlnoty. Jezeli Komisja, w ciagu 15 dni od
daty przyjecia programu prac, wyrazi swoja dezaprobate w stosunku do programu, Rada
Administracyjna ponownie analizuje program i przyjmuje go w ciagu dwoch miesigcy, po
ewentualnych poprawkach, w drugim czytaniu badz wigkszo$cig dwdch trzecich gloséw, w
tym przedstawicieli Komisji, badZ jednoglosnie przez przedstawicieli panstw czlonkow-
skich.”

b) Dodaje si¢ ustep 3 w nastgpujgcym brzmieniu:

»3.  Program prac Agencji okresla, dla kazdego rodzaju dzialalnosci, realizowane cele. Ogélnie,
kazdy rodzaj dzialalnoscii/lub kazdy wynik sg przedmiotem sprawozdania przedkladanego Komi-
i

16) W art. 26 ust. 1 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

,1. Rada Administracyjna sklada si¢ z jednego przedstawiciela kazdego panstwa cztonkowskiego i
czterech przedstawicieli Komisji oraz szeSciu przedstawicieli nieposiadajacych prawa glosu, reprezen-
tujacych na poziomie europejskim nastepujace grupy:

a) przedsiebiorstwa kolejowe,
b) zarzadcy infrastruktury,

¢) przemyst kolejowy,

d) zwiazki zawodowe,

€) pasazerowie,

f)  klienci przewozéw towarowych.

Dla kazdej z tych grup Komisja powoluje przedstawiciela i jego zastepce na podstawie listy czterech
nazwisk przedlozonej przez poszczegdlne organizacje europejskie.

Czlonkowie Rady Administracyjnej, jak réwniez ich zastepcy, sa powolywani na podstawie odpowied-
niego do$wiadczenia i wiedzy.”
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17) W art. 36 ust. 1 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

,1.  Agencja pozostaje otwarta na uczestnictwo krajow europejskich i krajow objetych Europejska
Polityka Sasiedztwa ('), ktére zawarly ze Wspdlnota Europejskg porozumienia przewidujace przyjecie i
zastosowanie przez te kraje prawa wspdlnotowego w dziedzinie objetej przez niniejsze rozporzadze-
nie.

() Nalezy odnies¢ si¢ do komunikatu Komisji COM(2004)0373 wersja ostateczna z12.5.2004;"

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedo-
wym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach czton-
kowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

P6_TA(2007)0559

Kontrola nabywania i posiadania broni ***I

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 29 listopada 2007 r. w sprawie wniosku

dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe Rady 91/477]

EWG w sprawie kontroli nabywania i posiadania broni (COM(2006)0093 — C6-0081/2006 —
2006/0031 (COD))

(Procedura wspoldecyzji: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2006)
0093),

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 oraz art. 95 ust. 1 Traktatu WE, zgodnie z ktérymi wniosek zostat
przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C6-0081/2006),

— uwzgledniajgc art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentéw oraz opini¢ Komi-
sji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych (A6-0276/2007),

1.  zatwierdza wniosek Komisji po poprawkach;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczacych zmian do swojego wniosku lub zastapienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.



